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Introduction

Congratulations on your purchase of a high-quality Rocketfish
product. Your RF-MRBTAD represents the state of the art in
Bluetooth adapter design and is designed for reliable and
trouble-free performance.
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Features

« Bluetooth specification compliant
+ The adapter is compatible with the following profiles:

Advanced Audio Distribution Profile |Generic Access Profile (GAP)

(A2DP)

Audio Video Remote Control Profile |Hardcopy Cable Replacement Profile

(AVRCP) (HCRP)

Basic Imaging Profile (BIP) Headset/Audio Gateway Profile
(HSP)

Basic Printing Profile (BPP) Human Interface Device Profile
(HID)

BNEP Object Push Profile (OPP)

Dial-Up Networking Profile (DUN) | Personal Area Networking Profile
(PAN)

Fax Profile (FAX) Serial Port Profile (SPP)

File Transfer Profile (FTP) Synchronize Action Profile (SYNC)

Generic Audio Video Distribution | Generic Object Exchange Profile

Profile (GAVDP) (GOEP)

Package contents

+ Bluetooth 2.1 EDR USB adapter
- Installation CD
« User Guide
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System requirements
« One available USB port (USB 2.0 or 1.1)
« CDdrive
+ Operating system: Microsoft® Windows 2000, Microsoft
Windows XP, or Microsoft Windows Vista®

Installing the software

Windows 2000 or Windows XP software

To install the Bluetooth software:
1 Insert the installation CD into your computer’s CD drive. The
Welcome screen opens.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH =
2.1+EDR USB ADAPTER roc

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Note: If the program does not start automatically, open Windows
Explorer, browse to the BTWS folder on the CD, then double-click
Setup.exe.

RF-MRBTAD 5




2 Click the language you want to use. The CD option screen
opens.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOT]
2.1+EDR USB ADAPTER

« To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/2F
- Windows Viata

+ To view user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

3 Click Windows 2000/XP. The Welcome to the Installshield Wizard

screen opens.
4 Click Next. The License Agreement screen opens.
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5 Read the agreement, click | accept the terms in the license
agreement, then click Next. The Destination Folder screen opens.

o 1 5o this fokdr, e dhck Change to install -{“ i
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6 To install the software in the default location, click Next. The
Ready to Install the Program screen opens.
Or, to install the program in a different location, click Change,
type the new location, then click Next. The Ready to Install the
Program screen opens.

7 Click Install. When the installation is complete, the Driver
Signature Notice box opens.

8 Click OK. The Found New Hardware Wizard opens.

Note: If the Bluetooth device not found box opens, plug the Bluetooth
adapter into an available USB port on the your computer, then
click OK.

RF-MRBTAD 7
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The wizard installs the software. The installation may take
several minutes. When the installation is complete, the
InstallShield Wizard Completed screen opens.

Click Finish. You are prompted to restart your computer.
After you restart your computer, click the Bluetooth icon @ on
the destop or on the toolbar.

Initial Bluctooth Configuration Wizard

K "‘_‘:-}J"“\ Initial Bluetooth Configuration
[Eas ’.\\?‘\?‘Q. Wizard
AN :
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11 Click the locations where you want the icon to appear, then
click Next. The Bluetooth Service Selection screen opens.
Note: You can access the Bluetooth features through the Bluetooth
icon @ on the desktop or on the toolbar.

Chovse the services that this computer wil offer: %
Toentbha 3servios, o ;
[E1S P o Trawnser =
E & P sinchvonization
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12 Make sure that each Bluetooth service that you want to use
has a check mark, then click Next. The connection setup screen

opens.

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

EBustacth

computens. phores. heodsels. etic.

crepryt Lo aeoept o crersanl.
To setup conrmetion laler, chek Skip.
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13 If you want to set up a Bluetooth connection, make sure that
the Bluetooth device is in pairing mode, then click Next.

Or, if you do not want to set up Bluetooth connections, click
Skip.
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If you clicked Next, the Initial Bluetooth Configuration Wizard screen

opens.

Initial Misetooth Canfiguration Wizard
S

ey
e Initial Bluetooth Configuration
Wizard

offer 1o ot Beatnoth devices, ehoic Nt

L

14 Click Next. When the configuration is complete, the
Congratulations screen opens.
15 Click Finish.

RF-MRBTAD 11




Windows Vista software

To install the Bluetooth software:
1 Insert the installation CD into your computer’s CD drive. The
Welcome screen opens.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH .
2.1+EDR USB ADAPTER

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Note: If the program does not start automatically, open Windows
Explorer, browse to the BTW6 folder on the CD, then double-click
Setup.exe.
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2 Click the language you want to use. The CD option screen
opens.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOO
2.1+EDR USB ADAPTER

- To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/XF
- Windows Viata

= To vlew user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

3 Click Windows Vista. The Welcome to the Installshield Wizard
screen opens.
4 Click Next. The License Agreement screen opens.

RF-MRBTAD




5 Read the agreement, click l accept the terms in the license
agreement, then click Next. The Destination Folder screen opens.

i WIDCOMM Bluctooth Sofware 6004300 [===]
Destmation folder f-?rﬁ}“
Cick Mt 1o rstad b s foider, or clek Change o naiall t0.a dfferent fiider, | | 1 & L3

{ nstall WIDOOMM Buetooth Software £.0. 144900 toc
'—‘ C1Program Fies WIDOOMM plustooth Softmare| [Coenge.. |

[T e .

6 To install the software in the default location, click Next. The
Ready to Install the Program screen opens.
Or, to install the program in a different location, click Change,
type the new location, then click Next. The Ready to Install the
Program screen opens.

7 Click Install. When the installation is complete, the InstallShield
Wizard Completed screen opens.

8 Click Finish.
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Connecting to a Bluetooth device

Windows 2000 or Windows XP

To connect to a Bluetooth device:
1 Make sure that:

+ You have installed and configured the Bluetooth software. For
more information, see “Windows 2000 or Windows XP
software” on page 5.

You have plugged the Bluetooth adapter in a USB port on your
computer.

The Bluetooth device has batteries installed and that the
device is turned on.

The Bluetooth Device Selection dialog box opens, the wizard
starts searching for Bluetooth devices, and the LED on the
Bluetooth adapter starts flashing.

', Niuotooth Devic Solection 3 = =
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2 When a Bluetooth device is found and a message prompts you
to confirm the connection, click Click here.

Windows Vista

To connect to a Bluetooth device:
1 Make sure that:

You have installed and configured the Bluetooth software. For

more information, see “Windows Vista software” on page 12.

You have plugged the Bluetooth adapter in a USB port on your

computer.

The Bluetooth device has batteries installed and that the

device is turned on.
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2 Right-click the Bluetooth & icon on the toolbar, then click Show
Bluetooth Devices. The Bluetooth Devices dialog box opens.

[ Shaee | PMintedace [ Audo | Dislup |

Devices | Options | COMPots |  Hardwace

Remove [ Propedies |
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3 Click Add to search for Bluetooth devices. When a Bluetooth
device is found, the Add Bluetooth Device Wizard dialog box

opens.

Select the Bluetooth device that you want 1o add.
&
Ot ]

4 If more than one Bluetooth device is found, click the device
you want to connect to.
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5 Click Next. The Completing the Add Bluetooth Device Wizard
screen opens.

Completing the Add Bluetooth Device
Wizard

Tha Bosiosth
Somee Tt Mgl e dwdcd ety
whenerne they s

6 Click Finish.
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Uninstalling the software

Windows 2000 or Windows XP

To uninstall the Bluetooth software:
1 Unplug the Bluetooth adapter.

2 Click Start, then click Control Panel. The Control Panel opens.
3 Click Add or Remove Programs. The Add or Remove Programs
window opens.
4 Click WIDCOMM Bluetooth Software, then click Remove.
Windows Vista

To uninstall the Bluetooth software:

Unplug the Bluetooth adapter.

2 Click start, then click Control Panel. The Control Panel opens.

3 Under Programs, click Uninstall a program. The Program and
Features window opens.

4 Click WIDCOMM Bluetooth Software 6.0.1.4400.

5 When a message asks you if you want to uninstall the
software, click Yes.

Troubleshooting
Ifyou experience problems connecting a Bluetooth device:
1 Double-click My Bluetooth Places on the Windows desktop or
click the Bluetooth @ icon on the toolbar. The My Bluetooth
Places window opens.
2 Click Help in the menu bar at the top of the window, then click
Bluetooth Help Topics. The Bluetooth help file opens.
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3 Click Bluetooth for Microsoft Windows Help, then click How to Use
Bluetooth. A list of devices and tasks appears, where you can
find detailed instructions for many types of device
connections.

Legal notices

Declaration of conformity

Important Information

Bluetooth products must be installed and used in strict accordance with the
manufacturer’s instructions as described in the user documentation that
comes with the product. The device complies with the following radio
frequency and safety standards.

+ Federal Communications Commission (FCC) Compliance Notice

+ Radio Frequency Notice
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user authority to operate the
equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: 1.This device may not cause harmful
interference. 2.This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
The user’s manual or instruction manual for an intentional or unintentional
radiator shall caution the user that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment

RF-MRBTAD 21




Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does not cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+ (1) Reorient or relocate the receiving antenna,

+ (2) Increase the separation between the equipment and receiver,

+ (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected,
+ (4) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Interference Notice

Bluetooth products are a radio device that might cause
interference with other non-Bluetooth devices (for instance,
devices using wireless LAN). 802.11b technology might cause
degradation on the performance of Bluetooth devices.
Caution:

1 To comply with FCC RF exposure compliance requirements, a
separation distance of at least 20 cm must be maintained
between the antenna of this device and all persons.

2 This Transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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Department of Communications-Canada
Canadian Compliance Statement

This Class B Digital apparatus meets all the requirements of the Canadian
Interference Causing Equipment Regulations.

This device complies with Class B Limits of Industry of Canada. Operation is
subject to the following two conditions: 1) this device may not cause
harmful interference, and 2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. This
device is certified to the requirements of RSS-210 for 2.4 GHz spread
spectrum devices. The use of this device in a system operating ether
partially or completely outdoors may require the user to obtain a license for
the system according to the Canadian regulations. For further information,
contact local Industry Canada office.

RF-MRBTAD 23
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One-year limited Warranty

Rocketfish Products (“Rocketfish”) warrants to you, the original purchaser of
this new RF-MRBTAD (“Product”), that the Product shall be free of defects
in the original manufacture of the material or workmanship for one (1) year
from the purchase of the Product (“Warranty Period”). This Product must be
purchased from an authorized dealer of Rocketfish brand products and
packaged with this warranty statement. This warranty does not cover
refurbished Product. If you notify Rocketfish during the Warranty Period of a
defect covered by this warranty that requires service, terms of this warranty
apply.

How long does the coverage last?

The Warranty Period lasts for one year (365 days), beginning on the date
you purchased the Product. The purchase date is printed on the receipt you
received with the product.

What does this warranty cover?

During the Warranty Period, if the original manufacture of the material or
workmanship of the Product is determined to be defective by an authorized
Rocketfish repair center or store personnel, Rocketfish will (at its sole
option): (1) repair the Product with new or rebuilt parts; or (2) replace the
Product at no charge with new or rebuilt comparable products or parts.
Products and parts replaced under this warranty become the property of
Rocketfish and are not returned to you. If service of Products and parts are
required after the Warranty Period expires, you must pay all labor and parts
charges. This warranty lasts as long as you own your Rocketfish Product
during the Warranty Period. Warranty coverage terminates if you sell or
otherwise transfer the Product.
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How to obtain warranty service?

If you purchased the Product at a retail store location, take your original
receipt and the Product to the store you purchased it from. Make sure that
you place the Product in its original packaging or packaging that provides
the same amount of protection as the original packaging. If you purchased
the Product from an online web site, mail your original receipt and the
Product to the address listed on the web site. Make sure that you put the
Product in its original packaging or packaging that provides the same
amount of protection as the original packaging.

Where is the warranty valid?

This warranty is valid only to the original purchaser of the Product in the
United States and Canada.
What does the warranty not cover?
This warranty does not cover:
+ Customer instruction
Installation
Set up adjustments
Cosmetic damage
Damage due to acts of God, such as lightning strikes
Accident
Misuse
Abuse
Negligence
Commercial use
- Modification of any part of the Product, including the antenna
Th|s warranty also does not cover:
» Damage due to incorrect operation or maintenance
- Connection to an incorrect voltage supply
+ Attempted repair by anyone other than a facility authorized by
Rocketfish to service the Product
+ Products sold as is or with all faults
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. Consumables, such as fuses or batteries
+ Products where the factory applied serial number has been altered or
removed

REPAIR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY IS YOUR
EXCLUSIVE REMEDY. ROCKETFISH SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR THE BREACH OF ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS PRODUCT, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, LOST DATA, LOSS OF USE OF YOUR PRODUCT, LOST BUSINESS
OR LOST PROFITS. ROCKETFISH PRODUCTS MAKES NO OTHER EXPRESS
WARRANTIES WITH RESPECT TO THE PRODUCT, ALL EXPRESS AND IMPLIED
WARRANTIES FOR THE PRODUCT, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
IMPLIED WARRANTIES OF AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO THE
WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE AND NO WARRANTIES, WHETHER
EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THE WARRANTY PERIOD. SOME
STATES, PROVINCES AND JURISDICTIONS DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY
NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO
STATE OR PROVINCE TO PROVINCE.
Contact Rocketfish:
For customer service please call 1-800-620-2790
www.rocketfishproducts.com
Distributed by Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, U.S.A. 55423-3645
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
All rights reserved. ROCKETFISH is a trademark of Best Buy Enterprise
Services, Inc. Registered in some countries. All other products and brand
names are trademarks of their respective owners.

RF-MRBTAD 27
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Introduction

Félicitations d'avoir acheté ce produit Rocketfish de haute qualité.
Le modéle RF-MRBTAD représente la derniére avancée

technologique dans la conception d'adaptateurs Bluetooth et il a
été congu pour des performances et une fiabilité exceptionnelles.

— RF-MRBTAD 29



Fonctionnalités

« Conforme a la spécification Bluetooth
- L'adaptateur est compatible avec les profils suivants :

Profil A2DP (Diffusion audio Profil GAP (Accés générique)
avancée)

Profil AVRCP (Commande a distance | Profil HCRP (Impression sans fil)
audio/vidéo)

Profil BIP (Systéme imageur Profil HSP (Passerelle
pouvant étre controlé a distance) | oreillette/Audio)

Profil BPP (Impression a distance) | Profil HID (Périphérique d'interface

utilisateur)
Profil BNEP (Protocole Profil OPP (Transfert d'objets)
d'encapsulation de réseau
Bluetooth)
Profil DUN (Accés réseau a distance) | Profil PAN (Réseau personnel)
Profil FAX (Télécopie) Profil SPP (Port série)
Profil FTP (Transfert de fichiers) Profil SYNC (Synchronisation)
Profil GAVDP (Diffusion Profil GOEP (Transfert d'un objet
audio/vidéo) d'un périphérique a un autre)

Contenu de la boite

« Adaptateur USB Bluetooth 2.1 avec EDR
« CD d'installation
« Guide de l'utilisateur
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Configuration systéme requise

« Un port USB disponible (USB 2.0 ou 1.1)
+ Lecteurde CD

+ Systéme d’exploitation : Microsoft™P Windows 2000,
Microsoft Windows XP ou Microsoft Windows VistaMP

Installation du logiciel

Logiciels Windows 2000 ou Windows XP

Pour installer le logiciel Bluetooth :
1 insérer le CD d'installation dans le lecteur CD de l'ordinateur;
I'écran Welcome (Bienvenue) s'affiche.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH .
2.1+EDR USB ADAPTER

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Remarque: Si le programme ne démarre pas automatiquement, ouvrir
Windows Explorer, aller au dossier BTW5 sur le CD, puis double
cliquer sur Setup.exe.

RF-MRBTAD 31



2 Cliquer sur la langue a utiliser. Lécran du menu OPTIONS du
CD s'affiche.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH
2.1+EDR USB ADAPTER

« To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/2F
- Windows Viata

+ To view user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

3 Cliquer sur Windows 2000/XP. La fenétre d'accueil InstallShield
Wizard (Assistant d'installation InstallShield) s'affiche.

4 Cliquer sur Next (Suivant). Lécran License Agreement (Accord de
licence) s'affiche.
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5 Lire I'accord de licence, cliquer sur | accept the terms in the license
agreement (J'accepte les termes du contrat de licence), puis sur

Next (Suivant). Lécran Destination Folder (Dossier cible)
s'affiche.

o 1 5o this fokder, or chek Change tn instal ',"’“""-.\y-'

{j Instal WIDCOMM Bluetcath Scftwere 5,10, 1700 10;
=
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6 Pour installer le logiciel dans I'emplacement par défaut,

cliquer sur Next (Suivant). Lécran Ready to Install the Program
(Prét a installer I'application) s'ouvre.

Alternativement, pour installer le programme dans un
emplacement différent, cliquer sur Change (Changer), entrer le
nouvel emplacement, puis cliquer sur Next (Suivant). Lécran
Ready to Install the Program (Prét a installer I'application)
s'ouvre.

Cliquer sur Install (Installer). Quand l'installation est terminée,
la boite de dialogue Driver Signature Notice (Avis sur la
sighature du pilote) s'ouvre.

Cliquer sur 0K pour confirmer. La fenétre Found New Hardware
Wizard (Assistant Ajout de nouveau matériel détecté) s'affiche.
Remarque : Si le message « Bluetooth device not found » (Périphérique

Bluetooth introuvable) s‘affiche, brancher I'adaptateur Bluetooth

surun port USB de l'ordinateur, puis cliquer sur 0K pour confirmer.
L'assistant procéde a l'installation du logiciel. Ceci peut
prendre plusieurs minutes. Une fois l'installation terminée, la
fenétre InstallShield Wizard Complete (Fin de I'Assistant
d'installation InstallShield) s'affiche.
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9 Cliquer sur Finish (Terminer). Une invitation a redémarrer
l'ordinateur peut s'afficher.

10 Une fois l'ordinateur redémarré, cliquer sur l'icone Bluetooth

sur le bureau ou la barre d'outils.

Initial Bluctooth Configuration Wizard

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

carbiun 8 bast Bhotadth envioert

] iy, Tt con o s ot 1t g Resons,
= [y

[E] Add the koon 1o the Stat menu
P Elasraiconto e Progms e
[F] Addshe ioon to by Computer
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11 Cliquer sur les emplacements souhaités pour placer l'icéne,
puis cliquer sur Next (Suivant). Lécran Bluetooth Service
Selection (Sélection du service Bluetooth) s'ouvre.

Remarque : L'icone Bluetooth @ sur le bureau ou la barre doutils
permet d’accéder aux fonctions Bluetooth.

Chovse the services that this computer wil offer: %
Toentbha 3servios, o ;
[E1S P o Trawnser =
E & P sinchvonization
55 e Traraser
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12 Vérifier que chaque service Bluetooth souhaité est coché puis
cliquer sur Next (Suivant). L'écran Setup (Configuration) de
connexion s'affiche.

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

EBustacth

computens. phores. heodsels. etic.

prepaig 1o 2ot b conromsnl.

e setup eonnwctions lale, ebei Ship.

bk [ ter | e | [ oeen |

13 Pour configurer une connexion Bluetooth, vérifier que le
dispositif Bluetooth est en mode couplage, puis cliquer sur
Next (Suivant).

Ou, pour ne pas configurer les connexions Bluetooth, cliquer
sur Skip (Sauter).
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Si la touche Next (Suivant) a été sélectionnée, I'écran Initial
Bluetooth Configuration Wizard (Assistant de configuration initial
Bluetooth) s'affiche.

Initial Misetooth Canfiguration Wizard

— e Initial Bluetooth Configuration
R (N Wizard

offer 1o ot Beatnoth devices, ehoic Nt

14 Cliquer sur Next (Suivant). Une fois la configuration terminée,
I'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche.

15 Cliquer sur Finish (Terminer).
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Logiciel Windows Vista

Pour installer le logiciel Bluetooth :
1 insérer le CD d'installation dans le lecteur CD de l'ordinateur;
I'écran Welcome (Bienvenue) s'affiche.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH
2.1+EDR USB ADAPTER :

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Remarque : Si le programme ne démarre pas automatiquement, ouvrir
Windows Explorer, aller au dossier BTW6 sur le CD, puis double
cliquer sur Setup.exe.
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2 Cliquer sur la langue a utiliser. Lécran du menu OPTIONS du
CD s'affiche.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOO
2.1+EDR USB ADAPTER

« To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/2F
- Windows Viata

+ To view user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

~or s S

3 Cliquer sur Windows Vista. La fenétre d’accueil InstallShield
Wizard (Assistant d'installation InstallShield) s'affiche.

4 Cliquer sur Next (Suivant). Lécran License Agreement (Accord de
licence) s'affiche.
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5 Lire I'accord de licence, cliquer sur | accept the terms in the license
agreement (J'accepte les termes du contrat de licence), puis sur
Next (Suivant). Lécran Destination Folder (Dossier cible)

s'affiche.

1 YWDCOMM Bluetooth Software 6.0,14400 - E [===]
Destination Folder e ya
Cick Mt 1o rstad b s foider, or clek Change o naiall t0.a dfferent fiider, | | 1 & L3

{ nstall WIDOOMM Buetooth Software £.0. 144900 toc
'—‘ C1Program Fies WIDOOMM plustooth Softmare| [Coenge.. |

[T e .

Pour installer le logiciel dans I'emplacement par défaut,
cliquer sur Next (Suivant). Lécran Ready to Install the Program
(Prét a installer I'application) s'ouvre.

Alternativement, pour installer le programme dans un
emplacement différent, cliquer sur Change (Changer), entrer le
nouvel emplacement, puis cliquer sur Next (Suivant). Lécran
Ready to Install the Program (Prét a installer I'application)
s'ouvre.

Cliquer sur Install (Installer). Une fois l'installation terminée, la
fenétre InstallShield Wizard Complete (Fin de I'Assistant
d'installation InstallShield) s'affiche.
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8 Cliquer sur Finish (Terminer).

Se connecter a un périphérique Bluetooth
Windows 2000 ou Windows XP

Pour se connecter a un périphérique Bluetooth :
1 Vérifier que:

- Le logiciel Bluetooth est installé et configuré. Pour plus
d'informations, voir « Logiciels Windows 2000 ou Windows
XP » ala page 31.

« L'adaptateur Bluetooth est connecté a un port USB de
l'ordinateur.

« Les piles du périphérique Bluetooth sont installées et
I'appareil est en marche.
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La boite de dialogue Bluetooth Device Selection (Sélection du
périphérique Bluetooth) s'ouvre, I'assistant recherche bien les
périphériques Bluetooth et le voyant a DEL sur le périphérique
Bluetooth commence a clignoter.

', Niuotooth Devic Solection 3 = =

Coancl Sexch I Show mice, keyboards and fopticke. hd
i i the e phoans st
e

2 Lorsque le périphérique Bluetooth est localisé et que la boite
de message demande a confirmer la connexion, cliquer sur
Click here (Cliquer ici).
Windows Vista

Pour se connecter a un périphérique Bluetooth :
1 Vérifier que:
« Lelogiciel Bluetooth est installé et configuré. Pour plus
d’informations, voir « Logiciel Windows Vista » a la page 39.
« L'adaptateur Bluetooth est connecté a un port USB de
l'ordinateur.
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« Les piles du périphérique Bluetooth sont installées et
I'appareil est en marche.

2 Cliquer a l'aide du bouton droit de la souris sur l'icéne
Bluetooth @ de la barre d'outils, puis cliquer sur Show Bluetooth
Devices (Montrer périphériques Bluetooth). La boite de
dialogue Bluetooth Devices (Périphériques Bluetooth) souvre.

QLo rad D Remove [ Bropedies |
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3 Cliquer sur Add (Ajout) pour rechercher les périphériques
Bluetooth. Lorsque un périphérique Bluetooth est localisé, la
boite de dialogue Add Bluetooth Device Wizard (Assistant
d’ajout de périphérique Bluetooth) souvre.

I Devce Wizad

Select the Bluetooth device that you want 1o add.
&
Ot ]

4 Siplus d'un périphérique Bluetooth est localisé, cliquer sur le
dispositif souhaité.
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5 Cliquer sur Next (Suivant). La fenétre Completing the Add
Bluetooth Device Wizard (Fin de |'Assistant d’ajout de
périphérique Bluetooth) s'ouvre.

Completing the Add Bluetooth Device
Wizard

The Bustesth
serroutie, Tour chegutee and the device can corruricite
s ey B rade 60 othie.

To close this wizard, chok Frish,

Cebos (i) (conen ]

6 Cliquer sur Finish (Terminer).
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Désinstallation du logiciel
Windows 2000 ou Windows XP
Pour désinstaller le logiciel Bluetooth :

1 Débrancher I'adaptateur Bluetooth.

2 Cliquer sur Start (Démarrer), puis sur Control Panel (Panneau de
configuration). La fenétre Control Panel (Panneau de
configuration) s'affiche.

3 Cliquer sur Add or Remove Programs (Ajout/Suppression de
programmes). La fenétre Add or Remove Programs
(Ajout/Suppression de programmes) s'ouvre.

4 Cliquer sur WIDCOMM Bluetooth Software (Logiciel Bluetooth
WIDCOMM), puis cliquer sur Remove (Retirer).

Windows Vista
Pour désinstaller le logiciel Bluetooth :

1 Débrancher I'adaptateur Bluetooth.

2 Cliquer sur Start (Démarrer), puis sur Control Panel (Panneau de
configuration). La fenétre Control Panel (Panneau de
configuration) s'affiche.

3 Sous Programs (Applications), cliquer sur Uninstall a program
(Désinstaller une application). La fenétre Program and Features
(Programme et fonctionnalités) s'ouvre.

4 Cliquer sur WIDCOMM Bluetooth Software 6.0.1.4400 (Logiciel
Bluetooth WIDCOMM 6.0.1.4400).

5 Alinvite & désinstaller le logiciel, cliquer sur Yes (Oui).
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Problemes et solutions

En cas de difficultés pour connecter un périphérique Bluetooth :

1 Double-cliquer sur My Bluetooth Places (Mon Bluetooth) sur le
bureau de Windows ou cliquer sur l'icbne @ Bluetooth dans la
barre d'outils. La fenétre My Bluetooth Places (Mon Bluetooth)
s'affiche.

2 Cliquer sur Help (Aide) dans la barre supérieure des menus de
la fenétre, puis cliquer sur Bluetooth Help Topics (Rubriques d'aide
Bluetooth). Le fichier d'aide de Bluetooth s'ouvre.

3 Cliquer sur Bluetooth for Microsoft Windows Help (Aide Bluetooth
pour Microsoft Windows), puis cliquer sur How to Use Bluetooth
(Comment utiliser Bluetooth). Une liste des périphériques et
taches s'affiche, donnant les instructions détaillées relatives a
divers types de connexion de périphériques.

Avis juridiques

Déclaration de conformité

Information importante

Les produits Bluetooth doivent étre installés et utilisés conformément aux
instructions du fabricant telles que décrites dans la documentation de
I'utilisateur. Cet appareil est en conformité avec les normes de
radiofréquences et de sécurité décrites ci-apres.

+ Avis de conformité avec la Federal Communications Commission

(FCC) (Commission fédérale des communications des Etats-Unis)

« Avis sur les radiofréquences
Toute modification sur cette unité n‘ayant pas été expressément approuvée
par l'autorité responsable de la conformité a la réglementation peut
annuler le droit de l'utilisateur a utiliser cet appareil.
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Cet appareil est conforme a I'article 15 du reglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1) Cet appareil
ne doit pas émettre d'interférences préjudiciables. (2) Cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.
Le manuel de I'utilisateur ou d'instructions pour un radiateur placé
volontairement ou involontairement doit avertir I'utilisateur que toute
modification sur cette unité n‘ayant pas été expressément approuvée par
I'autorité responsable de la conformité a la réglementation peut annuler le
droit de I'utilisateur a mettre en service cet appareil.
Remarque :Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations
prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques, définies
par l'article 15 du reglement de la FCC. Ces limites ont été établies pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables
lors d’une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
diffuse des ondes radio et s'il n‘est pas installé ni utilisé en conformité avec
les instructions dont il fait 'objet, il peut provoquer des interférences
préjudiciables aux communications radio. Cependant, il n'est pas possible
de garantir qu'aucune interférence ne se produira pour une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences importantes lors
de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent étre détectées en éteignant
puis en rallumant I'appareil, essayer de corriger l'interférence au moyen de
I'une ou de plusieurs des mesures suivantes:

+ (1) Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice;

+ (2) augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

« (3) brancher I'équipement sur la prise secteur d’un circuit différent de
celui auquel le récepteur est relié;
(4) consulter le concessionnaire ou un technicien expérimenté de
radio/télévision pour toute assistance.
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Avis sur les interférences

Les produits Bluetooth sont des dispositifs radio qui peuvent
causer des interférences avec d'autres dispositifs non apparentés
(par exemple, des dispositifs pour réseau local sans fil). La
technologie 802.11b pourrait dégrader le rendement d'un
dispositif Bluetooth.

Attention®:

1 Pour étre en conformité avec la réglementation FCC relative a
la norme d'exposition aux radiofréquences, I'antenne du
dispositif doit étre maintenue a une distance d’au moins 20 cm
de toute personne.

2 Cet émetteur ne doit pas étre situé a proximité ou fonctionner
simultanément avec une autre antenne ou émetteur.

Ministére des Communications du Canada
Déclaration de conformité du Canada

Cet appareil numérique de classe B satisfait toutes les exigences du
Reglement canadien sur le matériel brouilleur.

Cet appareil est conforme aux limites de la classe B d'Industrie Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences préjudiciable, et 2) cet appareil doit
accepter les interférences recues, y compris celles qui peuvent générer un
fonctionnement indésirable. Cet appareil est certifié conforme aux
exigences requises par la norme RSS-210 pour les dispositifs a étalement du
spectre de 2,4 GHz. L'utilisation de cet appareil dans un systéme
fonctionnant en partie ou entiérement a I'extérieur, peut nécessiter
l'obtention par I'utilisateur pour ce systéme d'un permis de conformité a la
réglementation canadienne. Pour plus informations, consulter le bureau
régional d'Industrie Canada.
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Garantie limitée d’un an

Rocketfish Products (« Rocketfish ») garantit au premier acheteur de ce
RF-MRBTAD neuf (« Produit »), qu'il est exempt de vices de fabrication et de
main-d’ceuvre a l'origine, pour une période d'un (1) an a partir de la date
d’achat du Produit (« Période de garantie »). Ce Produit doit avoir été acheté
chez un revendeur agréé des produits de la marque Rocketfish et emballé
avec cette déclaration de garantie. Cette garantie ne couvre pas les Produits
remis a neuf. Les conditions de la présente garantie s'appliquent a tout
Produit pour lequel Rocketfish est notifié pendant la Période de garantie,
d’un vice couvert par cette garantie qui nécessite une réparation.

Quelle est la durée de la couverture?

La Période de garantie dure 1 an (365 jours) a compter de la date d'achat de
ce Produit. La date d’achat est imprimée sur le recu fourni avec le produit.

Que couvre cette garantie?

Pendant la Période de garantie, si un vice de matériau ou de main-d‘ceuvre
d'origine est détecté sur le Produit par un service de réparation agréé par
Rocketfish ou le personnel du magasin, Rocketfish (a sa seule discrétion) :
(1) réparera le Produit en utilisant des piéces détachées neuves ou remises a
neuf; ou (2) remplacera le Produit par un produit ou des pieces neuves ou
remises a neuf de qualité comparable. Les produits et piéces remplacés au
titre de cette garantie deviennent la propriété de Rocketfish et ne sont pas
retournés a l'acheteur. Si les Produits ou piéces nécessitent une réparation
apres 'expiration de la Période de garantie, I'acheteur devra payer tous les
frais de main-d’ceuvre et les piéces. Cette garantie reste en vigueur tant que
I'acheteur reste propriétaire du Produit Rocketfish pendant la Période de
garantie. La garantie prend fin si le Produit est revendu ou transféré d’'une
guelconque fagon que ce soit a tout autre propriétaire.
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Comment obtenir une réparation sous garantie?

Si le Produit a été acheté chez un détaillant, le rapporter accompagné du
recu original chez ce détaillant. Prendre soin de remettre le Produit dans
son emballage d'origine ou dans un emballage qui procure la méme qualité
de protection que celui d'origine. Si le Produit a été acheté en ligne,
I'expédier accompagné du recu original a I'adresse indiquée sur le site Web.
Prendre soin de remettre le Produit dans son emballage d'origine ou dans
un emballage qui procure la méme qualité de protection que celui
d'origine.

Ou cette garantie s'applique-t-elle?

Cette garantie ne s'applique qu'a I'acheteur original du Produit aux
Etats-Unis et au Canada.

Ce qui n’est pas couvert par cette garantie limitée

La présente garantie ne couvre pas:
la formation du client;
I'installation;
les réglages de configuration;
les dommages esthétiques;
les dommages résultants de catastrophes naturelles telles que la
foudre;
les accidents;
une utilisation inadaptée;
une manipulation abusive;
la négligence;
une utilisation commerciale;
la modification de tout ou partie du Produit, y compris I'antenne;
La présente garantie ne couvre pas non plus:
- les dommages ayant pour origine une utilisation ou une maintenance
défectueuse;
+ la connexion a une source électrique dont la tension est inadéquate;




=
—Trocketfish

- toute réparation effectuée par quiconque autre qu’un service de
réparation agréé par Rocketfish pour la réparation du Produit;

« les produits vendus en |'état ou hors service;

« les consommables tels que les fusibles ou les piles;

+ les produits dont le numéro de série usine a été altéré ou enlevé.
LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT, TELS QU'OFFERTS PAR LA
PRESENTE GARANTIE, CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DE LACHETEUR.
ROCKETFISH NE SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES
ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, RESULTANT DE LINEXECUTION D'UNE
GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT, Y COMPRIS, SANS S'Y
LIMITER, LA PERTE DE DONNEES, LIMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT,
LINTERRUPTION D’ACTIVITE OU LA PERTE DE PROFITS. ROCKETFISH
PRODUCTS N'OCTROIE AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE RELATIVE A CE
PRODUIT; TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES POUR CE
PRODUIT, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE
QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN BUT PARTICULIER, SONT
LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE TELLE QUE DECRITE
CI-DESSUS ET AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, NE
S’APPLIQUERA APRES LA PERIODE DE GARANTIE. CERTAINS ETATS ET
PROVINCES NE RECONNAISSENT PAS LES LIMITATIONS DE LA DUREE DE
VALIDITE DES GARANTIES IMPLICITES. PAR CONSEQUENT LES LIMITATIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS S'APPLIQUER A LACHETEUR ORIGINAL.
LA PRESENTE GARANTIE DONNE AL'ACH ETEUR DES GARANTIES
JURIDIQUES SPECIFIQUES; IL PEUT AUSSI BENEFICIER D'AUTRES GARANTIES
QUI VARIENT D'UN ETAT OU D'UNE PROVINCE A L'AUTRE.
Contacter Rocketfish :
Pour le service a la clientele, appeler le 1-800-620-2790
www.rocketfishproducts.com
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Adaptador USB para Bluetooth
2.0 + EDR Rocketfish RF-FLBTAD
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Introduccion

Felicitaciones por su compra de un producto de alta calidad de
Rocketfish. Su RF-FLBTAD representa el mas moderno disefio de
adaptadores para Bluetooth, y estd concebido para brindar un
rendimiento confiable y sin problemas.
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Caracteristicas

- Se adhiere a la especificacion Bluetooth versién 1.2y 2.0
- El adaptador es compatible con los siguientes perfiles:

Perfil de distribucién de audio
avanzado (A2DP)

Perfil de acceso genérico (GAP)

Perfil de control remoto de audio y |Perfil de sustitucion de cable de

video (AVRCP)
Perfil basico de imagen (BIP)
Perfil basico de impresidn (BPP)

Protocolo Bluetooth de
encapsulacion de red (BNEP)

Perfil de red de marcado (DUN)

Perfil de fax (FAX)

Perfil de transferencia de archivos
(FTP)

Perfil de distribucién genérica de
audio y video (GAVDP)

Contenido del paquete

- Adaptador USB para Bluetooth 2.0 + EDR
« CD de instalacién
- Guia del usuario

copia impresa (HCRP)
Perfil de auricular (HSP)

Perfil de dispositivo de interfaz
humana (HID)

Perfil de objeto push (OPP)

Perfil de redes de drea personal
(PAN)

Perfil de puerto de serie (SPP)

Perfil de sincronizacion de accion
(SYNQ)

Perfil genérico de intercambio de
objetos (GOEP)
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Requisitos de sistema
« Un puerto USB disponible (USB 2.0 6 1.1)
+ Unidad de CD
- Sistema operativo: Microsoft® Windows 2000, Microsoft
Windows XP o Microsoft Windows Vista®
Instalacion del software

Software para Windows 2000 o Windows XP

Para instalar el software para Bluetooth:
1 Inserte el CD de instalacién en la unidad de CD de su
computadora. Se abre la pantalla de bienvenida (Welcome).

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOTH .
2.1+EDR USB ADAPTER

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Nota: Si el programa no se ejecuta automdticamente, abra el
explorador de Windows, examine la carpeta BTW5 en el CD y haga
doble clic en el archivo Setup.exe.
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2 Haga clic en el idioma que desea usar. Se abre la pantalla de
opciones del CD.

RocketFish RF-MRETAD BLUETOOTH
2.1+EDR USB ADAPTER

« To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/2F
- Windows Viata

+ To view user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

3 Haga clic en Windows 2000/XP. Se abre la pantalla de bienvenida
del Asistente de InstallShield (InstallShield Wizard Welcome).

4 Haga clic en Next (Siguiente). Se abre la pantalla del contrato
de licencia (License Agreement).
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5 Lea el contrato, haga clic en laccept the terms in the license
agreement (Acepto los términos en el contrato de licencia) y
luego en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de la carpeta de
destino (Destination Folder).

10,1700

{j Instal WIDCOMM Bluetcath Scftwere 5,10, 1700 10;
=

(EETTIE e |
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6 Para instalar el software en la ubicacién predefinida, haga clic

en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de listo para instalar el
programa (Ready to Install the Program).

O, para instalar el programa en otra ubicacion, haga clicen
Change (Cambiar), teclee la nueva ubicacion y haga clic en Next
(Siguiente). Se abre la pantalla de listo para instalar el
programa (Ready to Install the Program).

Haga clic en Install (Instalar). Cuando se finalice la instalacion,
se abre el cuadro Driver Signature Notice (Aviso de firma de
controlador).

Haga clic en OK (Aceptar). Se abre la ventana del Asistente para
hardware nuevo encontrado (Found New Hardware Wizard).
Nota: Si aparece el cuadro “Bluetooth device not found” (No se

encontrd el dispositivo Bluetooth), conecte el adaptador para
Bluetooth en un puerto USB disponible en su computadora y
haga clic en 0K (Aceptar).

El asistente instalard el software. La instalacion puede durar

varios minutos. Cuando la instalacion se finaliza, se abrira la

pantalla de Asistente de InstallShield completado (InstallShield

Wizard Completed).
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9 Haga clic en Finish (Finalizar). Se le pedira que reinicie su
computadora.
10 Después de reiniciar su computadora, haga clic en el icono de
Bluetooth @ en el escritorio o en la barra de herramientas.

Initial Bluctooth Configuration Wizard

Initial Bluetooth Configuration

carbiun 8 bast Bhotadth envioert

. Thisieon can alas dpoea i the fellwing locatiors,
8 - Hot.
[E] Add the koon 1o the Stat menu

[] Addima e 1o the Prograves s

[F] Addshe ioon to by Computer
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11 Haga clic en los lugares donde quiere que aparezca el icono y
haga clicen Next (Siguiente). Se abre la pantalla de seleccién
de servicios Bluetooth (Bluetooth Service Selection).

Nota: Se puede acceder a las funciones de Bluetooth mediante el

icono de Bluetooth @ en el escritorio o en la barra de
herramientas.

Chovse the services that this computer wil offer: %
Toentbha 3servios, o ;
[E1S P o Trawnser =
E & P sinchvonization
55 e Traraser

[E)H, Hetwork Aocess

) Dislum Nepworiing

[E) Butoo Serial Part b |
18 Fax

R A Gatenay

LT ——
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12 Asegurese de que cada servicio Bluetooth que desee usar
tenga una marca de verificacién y haga clic en Next (Siguiente).
Se abre la pantalla de configuracion de conexion.

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

EBustacth

computens. phores. heodsels. etic.

prepaig 1o 2ot b conromsnl.

e setup eonnwctions lale, ebei Ship.

bk [ ter | e | [ oeen |

13 Sidesea configurar una conexién de Bluetooth, asegurese de
que el dispositivo Bluetooth se encuentra en el modo de
emparejamiento y haga clic en Next (Siguiente).

O, si no quiere configurar conexiones de Bluetooth, haga clic
en Skip (Saltar).
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15

Si hizo clic en Next (Siguiente), se abre la pantalla del Asistente
de configuracion de Bluetooth (Bluetooth Configuration Wizard).

Initial Misetooth Canfiguration Wizard
S

P
bl Initial Bluetooth Configuration
Wizard

offer 1o ot Beatnoth devices, ehoic Nt

L

Haga clic en Next (Siguiente). Cuando la configuracién se ha
completado, se abre la pantalla de felicitaciones
(Congratulations).

Haga clic en Finish (Finalizar).
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Software para Windows Vista

Para instalar el software para Bluetooth:
1 Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD de su
computadora. Se abre la pantalla de bienvenida (Welcome).

RocketFish RF-MRETAD BLUETOOTH
2.1+EDR USB ADAPTER

Choose your preferred language to start installation

English Spanish

Nota: Si el programa no se ejecuta automdticamente, abra el
explorador de Windows, examine la carpeta BTW6 en el CD y haga
doble clic en el archivo Setup.exe.
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2 Haga clic en el idioma que desea usar. Se abre la pantalla de
opciones del CD.

RocketFish RF-MRBTAD BLUETOOT]
2.1+EDR USB ADAPTER

« To choose your Windows Operating System below:
- Windows 2000/2F
- Windows Viata

+ To view user manual

« To nstall Adobe Reader

- Quit

3 Haga clic en Windows Vista. Se abre la pantalla de bienvenida del
Asistente de InstallShield (InstallShield Wizard Welcome).

4 Haga clic en Next (Siguiente). Se abre la pantalla del contrato
de licencia (License Agreement).
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5 Lea el contrato, haga clic en laccept the terms in the license
agreement (Acepto los términos en el contrato de licencia) y
luego en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de la carpeta de
destino (Destination Folder).

i WIDCOMM Bluctooth Sofware 6004300 =]
Destimation fokder f-’/fﬁ}"
(ack et o rtad b s foider, or chek Change to el b0 3 dfferent foider, | | 1 1 '4

{ nstall WIDOOMM Buetooth Software £.0. 144900 toc
'—‘ C1Program Fies WIDOOMM plustooth Softmare| [Coenge.. |

[T e .

6 Para instalar el software en la ubicacion predefinida, haga clic
en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de listo para instalar el
programa (Ready to Install the Program).

O, para instalar el programa en otra ubicacién, haga clicen
Change (Cambiar), teclee la nueva ubicacion y haga clic en Next
(Siguiente). Se abre la pantalla de listo para instalar el
programa (Ready to Install the Program).

7 Haga clic en Install (Instalar). Cuando la instalacion se finaliza,
se abrird la pantalla de Asistente de InstallShield completado
(InstallShield Wizard Completed).

8 Haga clic en Finish (Finalizar).
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Conexion de un dispositivo Bluetooth
Windows 2000 o Windows XP

Para conectar un dispositivo Bluetooth:
1 Asegurese de que:

+ Hainstalado y configurado el software de Bluetooth. Para
obtener mas informacion, refiérase a “Software para Windows
2000 o Windows XP” en la pagina 57.

Ha conectado el adaptador para Bluetooth en un puerto de
USB en su computadora.

El dispositivo Bluetooth cuenta con pilas instaladas y que el
dispositivo esté activado.

Se abrird el cuadro de dialogo de Selecciéon de dispositivo
Bluetooth (Bluetooth Device Selection), el asistente comenzara
a buscar los dispositivos Bluetooth y el indicador LED en el
adaptador para Bluetooth comenzara a parpadear.

', Niuotooth Devic Solection 3 = =
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2 Cuando se encuentre un dispositivo Bluetooth y un mensaje le
pida que confirme la conexion, haga clic en Click here (Haga clic
aqui).

Windows Vista

Para conectarse a otro dispositivo Bluetooth:
1 Asegurese de que:

+ Hainstalado y configurado el software de Bluetooth. Para
obtener mas informacion, refiérase a la seccion “Software para
Windows Vista” en la pagina 65.

+ Ha conectado el adaptador para Bluetooth en un puerto de
USB en su computadora.

« El dispositivo Bluetooth cuenta con pilas instaladas y que el
dispositivo esté activado.
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2 Haga clic con el botén secundario en el icono de Bluetooth &
en la barra de herramientas y haga clic en Show Bluetooth Devices
(Mostrar dispositivos Bluetooth). Se abre el cuadro de didlogo
de Dispositivos Bluetooth (Bluetooth Devices).

QLo rad D Remove [ Bropedies |
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3 Haga clic en Add (Agregar) para buscar dispositivos Bluetooth.
Cuando se encuentra un dispositivo Bluetooth, se abre el
cuadro de dialogo del Asistente para agregar dispositivo
Bluetooth (Add Bluetooth Device Wizard).

| Select the Bluetooth device that you want 1o add.
&
Ot ]

4 Sise encuentra mas de un dispositivo Bluetooth, haga clic en
el dispositivo al que se quiere conectar.
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5 Haga clic en Next (Siguiente). Se abre la pantalla “Completando
el asistente para agregar dispositivo Bluetooth” (Completing
the Add/Remove Hardware Wizard).

Completing the Add Bluetooth Device
Wizard

The Bustosth
carmputar, our computir and the devics cin camrunicite
whangvss they 506 rear aach cther.

To close this wizard, chok Frish,

Cebos (i) (conen ]

6 Haga clic en Finish (Finalizar).
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Desinstalacion del software
Windows 2000 o Windows XP
Para desinstalar el software para Bluetooth:

1 Desconecte el adaptador para Bluetooth.

2 Haga clic en Start (Inicio) y luego en Control Panel (Panel de
control). Se abre el panel de control.

3 Haga clic en Add or Remove Programs (Agregar o quitar
programas) Se abre la ventana de Agregar o quitar programas
(Add or Remove Programs)

4 Haga clic en WIDCOMM Bluetooth Software y luego en Remove
(Quitar).

Windows Vista
Para desinstalar el software para Bluetooth:

1 Desconecte el adaptador para Bluetooth.

2 Haga clic en Start (Inicio) y luego en Control Panel (Panel de
control). Se abre el panel de control.

3 Bajo Programs (Programas), haga clic en Uninstall a program
(Desinstalar un programa). Se abre la ventana de Programas y
funciones (Program and Features).

4 Haga clic en WIDCOMM Bluetooth Software 6.0.1.4400.

5 Cuando un mensaje le pregunte si quiere desinstalar el
software, haga clic en Yes (Si).
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Localizacién y correccion de fallas
Si encuentra J)roblemas mientras conecta un dispositivo Bluetooth:

1 Haga doble clic en My Bluetooth Places (Mis lugares de Bluetooth)
en el escritorio de Windows, o haga clic en el icono de
Bluetooth @ en la barra de herramientas. Se abre la ventana de
Mis lugares Bluetooth (My Bluetooth Places).

2 Haga clic en Help (Ayuda) en la barra de menu en la parte
superior de la ventana y haga clic en Bluetooth Help Topics (Temas
de ayuda de Bluetooth). Se abre el archivo de ayuda de
Bluetooth.

Haga clic en Bluetooth for Microsoft Windows Help (Ayuda de
Bluetooth para Microsoft Windows) y en How to Use Bluetooth
(Como usar Bluetooth). Aparecera una lista de dispositivos y
tareas, donde podra encontrar instrucciones detallada para
muchos tipos de conexién de dispositivos.

Avisos legales
Declaracion de conformidad

Informacion importante

Los productos Bluetooth deben ser instalados y utilizados en acuerdo
estricto con las instrucciones del fabricante como se describe en la

documentacion del usuario que acompana al producto. El dispositivo
cumple con los siguientes estandares de radiofrecuencia y seguridad.

« Aviso de conformidad con la Comisién Federal de Comunicaciones
(FCQ)
« Aviso de radiofrecuencia
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Cualquier cambio o modificacion a esta unidad que no esté aprobada
expresamente por la parte responsable de su conformidad puede anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacion esta
sujeta a las siguientes dos condiciones: 1. Este dispositivo no puede causar
interferencia danina. 2. Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar una
operacion no deseada.
El manual del usuario o el manual de instruccion de un radiador intencional
o nointencional debe advertir al usuario que cambios o modificaciones que
no sean expresamente aprobadas por la parte responsable por la
conformidad puede anular la autoridad del usuario de operar el equipo
Nota:Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que
satisface los limites establecidos para clasificarlo como dispositivo digital de
Clase B de acuerdo con la parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no esinstaladoy
utilizado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza
que no ocurrird interferencia en una instalacién particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefal de radio o
television, lo cual puede comprobarse encendiendo y apagando el
reproductor alternativamente, se recomienda al usuario corregir la
interferencia mediante uno de los siguientes procedimientos:

« (1) Cambiar la orientacién o ubicacién de la antena receptora,

+ (2) Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor,

« (3) Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito distinto al
que esta conectado el receptor,
(4) Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para
obtener ayuda.
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Aviso de interferencia

Los productos de Bluetooth son dispositivos de radio que pueden

causar interferencia con otros dispositivos que no sean Bluetooth

(por ejemplo, dispositivos que utilizan una red de area local

inaldambrica). La tecnologia 802.11b puede causar una degradacion

en el rendimiento de dispositivos Bluetooth.

Cuidado:

1 Para cumplir con los requisitos de conformidad de exposiciéon

a RF de FCC, se debe mantener una distancia de separacion de
por lo menos 20 cm entre la antena de este dispositivo y todas
las personas.

2 Estetransmisor no debe estar compartiendo lugar u operando
en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Departamento de comunicaciones - Canada
Declaracion de conformidad canadiense

Este aparato digital de Clase B cumple todos los requisitos del Reglamento
Canadiense sobre Equipos que Causan Interferencias.

Este equipo cumple con los limites de clase B de la industria de Canada
(Industry Canada). Su utilizacién esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: 1) Este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y 2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar una operacién no deseada. Este
dispositivo estd certificado segun los requisitos de RSS-210 para el espectro
esparcido de 2.4 GHz. El uso de este dispositivo en un sistema que funcione
ya sea parcial o completamente en exteriores puede requerir que el usuario
obtenga una licencia para el sistema de acuerdo a los reglamentos
canadienses. Para obtener mas informacién, péngase en contacto con la
oficina local de la industria de Canada (Industry Canada).
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Garantia limitada de un ano

Rocketfish Products (“Rocketfish”) le garantiza a usted, el comprador
original de este nuevo RF-FLBTAD (“Producto”), que éste se encontrara
libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricacion original
por un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de compra del Producto
(“Periodo de Garantia”). Este Producto debe ser comprado en un
distribuidor autorizado de productos de la marca Rocketfish y empacado
con esta declaracion de garantia. Esta garantia no cubre Productos
reacondicionados. Si notifica a Rocketfish durante el Periodo de Garantia
sobre un defecto cubierto por esta garantia que requiere reparacion, los
términos de esta garantia se aplican.

¢{Cuanto dura la garantia?

El Periodo de Garantia dura por un afio (365 dias) a partir de la fecha en que
compré el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo
que recibié con el producto.

{Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de Garantia, si un centro de reparacion autorizado de
Rocketfish concluye que la fabricacion original del material o la mano de
obra del Producto se encuentran defectuosos Rocketfish (cémo su opcion
exclusiva): (1) reparard el Producto con repuestos nuevos o
reacondicionados; o (2) reemplazara el Producto con uno nuevo o con uno
reacondicionado con repuestos equivalentes. Los Productos y repuestos
reemplazados bajo esta garantia se volveran propiedad de Rocketfish y no
se le regresaran a usted. Si se requiere la reparacién de Productos y partes
después de que se vence el Periodo de Garantia, usted debera pagar todos
los costos de mano de obra y de repuestos. Esta estard vigente con tal que
usted sea el dueio de su Producto Rocketfish durante el periodo de
garantia. El alcance de la garantia se termina si usted vende o transfiere el
producto.
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{Cémo se obtiene la reparacion de garantia?

Si ha comprado el Producto en una tienda de ventas, lleve su recibo original
y el Producto a la tienda en donde lo compré. Asegurese de que vuelva a
colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la
misma proteccion que el original. Si compré el Producto en un sitio Web,
envie por correo su recibo original y el Producto a la direccién postal listada
en el sitio Web. Asegurese de colocar el Producto en su empaque original o
en un empaque que provea la misma proteccién que el original.

¢{En dénde es valida la garantia?

Esta garantia sélo es vélida al comprador original del Producto en los
Estados Unidos y en Canada.

{Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

Capacitacion del cliente

Instalacion

Ajuste de configuracién

Dafos cosméticos

Danos debido a actos de la naturaleza, tal como rayos
Accidentes

Mal uso

Abuso

Negligencia

Uso comercial

Modificacién de alguna parte del Producto, incluyendo la antena
Esta garantia tampoco cubre:

Dano debido al uso o mantenimiento incorrecto

La conexion a una fuente de voltaje incorrecta

El intento de reparacion por alguien que no sea una compania
autorizada por Rocketfish para reparar el Producto

Productos vendidos tal cual (en el estado en que se encuentran) o con
todas sus fallas
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- Productos consumibles, tal como fusibles o baterias
+ Productos en los cuales el numero de serie asignado en la fabrica ha
sido alterado o removido ] )

EL REEMPLAZO DE REPARACION SEGUN PROVISTO BAJO ESTA GARANTIA ES
SU UNICO RECURSO. ROCKETFISH NO SERA RESPONSABLE POR DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE
PRODUCTO, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A ELLO, PERDIDA DE DATOS,
IMPOSIBILIDAD DE USO DE SU PRODUCTO, PERDIDA DE NEGOCIO O LUCRO
CESANTE. ROCKETFISH NO CONCEDE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA
CON RESPECTO AL PRODUCTO; TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS E
IMPLICITAS DE ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A,
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE O CONDICIONES DE i
COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN
LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO
ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE
APLICARA DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS,
PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO
A LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION
ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS
DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A
PROVINCIA.
Comuniquese con Rocketfish:
Para servicio al cliente favor llamar al 1-800-620-2790
www.rocketfishproducts.com
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
Dynex, 7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, E.U.A. 55423-3645
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.Todos los derechos reservados.
ROCKETFISH es una marca comercial de Best Buy Enterprise Services, Inc.
Registrada en ciertos paises. Todos los otros productos y los nombres de
marca son marcas comerciales de sus respectivos duenos.
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www.rocketfishproducts.com (800) 620-2790

Distributed by Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
All rights reserved. ROCKETFISH is a trademark of Best Buy Enterprise Services, Inc.
All other products and brand names are trademarks of their respective owners.

Distribué par Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
Tous droits réservés. ROCKETFISH est urlwe marque de Best Buy Enterprise Services,
nc.

Tous les autres produits ou noms de marques sont des marques de commerce qui
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
Todos los derechos reservados. ROCKETFISH es una marca de Best Buy Enterprise
Services, Inc.
Todos los demés productos y marcas son marcas comerciales de sus respectivos
uenos.
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